den 2%¢5¢64

MTA FIL. JHT.

Lieber Herr Anders ! Lukécs Arch.

Ich empfing Ihren Sonderabdruck mit gros-
"gser F_ecudees Ist er doch d8s erste Leébens-
zeichen von Ihnen, seitdem Sie vor Jalren
in ¥Wien mir Thre Kafke-Studie ilibergel®e n
haben; beildufig gesagt: ich habe seitdem
nichts besserves ilber Kafka gelesehe Seite
dem las ich mit grossem Interesse ®"Die
intiquitiertheit des Nenschenx™und beson=
ders Ihre Versffentlichung idber den Hiro-
shima~Pslotens -

Hun konnte ich IThre neue Studie mit grossen
Interesse und viel Vergnigen lesen. Sie
sind ja nichi der einzige, der iliber die
heutige Entfremdung sich éorgen macht und
diese Sorgen wissenschaftlich auszudriicken
bemiiht iste Ich bin aber der durchschnitt-
lichen I4iteratur liber Entfremiung gegenii-
ber sehr skeptische Es herrscht in ih® eine
feipe und falsche Selbstgeflligkeit. Die
Entfremdung wird "entlarxvit®,; aber so, als
ob sie bloss dem misera plebs betreffen
wiirde und keineswegs den Autor, den nonkom~
formis tischen Geistesarlstokraten. Diese
meine Haltung, die ich in anderen Zusamman—
hiingen im Vorwort zur “Theorie des Romans”
ansdriickte, dass némiich so lehe Autaren im

»t/'.-



"Grand Hotsl %hyrund" zu wohnen pflegen

und sich dort am Rande des Abgrunl s,

den Abgrund als besonders rafiﬂie“te

. Dienstleistung der heutigen G sellschaft,
guten Gewissens geoniessen e«

-Es war fir mich kelune Uberrvas chung, dass
Sie nicht in dis Reibe solcher T ure
kritiker” gehdrene U,d ich muss sag@n,
es war mir elne bﬂsonéere Freude
Sehe, win moke Thoe Epittk Geor. St orm-
dung zu der Konzeption kommb, Uber die
1@h als "milde Mamipulation® in meinem
tRorundirtikel schriebe Dass Sie das,
was % h dort "brutale Manipulation® neﬂ-
ne, nur am- Rande evwithnen, ist ganz in
Oranung, da dies nicht zu Ihrem Thema
‘gehort; Es wédre natiirlich sehr interes-
. santy uns auch iiber dieses Thema, néme

 1ich Uber die iberwindbarkeit ﬁer “hrue

tslen Manipulation® und iber den Veg do~
‘zu mu unterhalten. Dazu wire aber ein
GCesprich notigs Fir eimBrief ist dies,
wie der alte Fontane zu qepen pflegte,
ein zu weltes Feld. :

Mlt herzlichen Griissern und nomchmaligem
Denk fir die Zusendung des Sﬁnderabdrgeks

IThre

TAFiL -

Aw ; .
Lukdcs Georg Lukdcs -



Budapest, den 12.6.64
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Brief vo

kommen dass Sie augenblicklich mit

dex ncwutin (ritik der Entfremdung
iberlastiel ¢« Lhre ¥ielseitigkeit
und nnﬁ&aﬁ&&ﬂ&nheit it in dieser Fypa=
ge heute sehr wichtige Es hat mich
sonders’géfreaty dass Sie nochmals in
der Angelegenheit des Hiroshima~Pilo-
ten auftreten wollene £s gehirt ja auch
zu den Symptomen unserer Zelty dass

vou Fgschismus bis zur Prestigekonsumpe
tion alles entschuldigt wird, und wenn
einmal Jjemand heroisch gegen die Zeit
auftritt, eine Verle umdungskampagne
entstehen musse Xeénnen Sie den Fall
Niekiseh in Deutschland ? Da geht auch
etwas dhnliches vor siche

{'ber Ihren Plan, mach Budapest zu kom-
meny, freue ich mich sehre Ab l.Juli
bin ich vorsussichtlich lingere Zeit
hier, es wire aber g gut, wenn Sie mich
rech%aeitig von Thren Lbhsichitar , hier
her zu kommen, verstédndigen wﬁrden.
/Sie miissen damit rechnen, dass ein
Brief nach Usterreich und von Uster-
reich ungefihr eine Woche braucht./
lieine S,hiiler bemilhen sich, Ihren fluf=-

.
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Budapest, den 57464

Lyeber Herr inders ! MTA FiL. iNT.

;” Vielen Denk fiir Ihre Briefe vom 18+ uni

2ledJuni. Selbstverstindlich werden wir

uns bemihen, Iypren AuBatz in ungarischer
Sprache hereuszugeben. “inen unbedingta
Erfolg kann ich freilich nicht versprechen,
well unsere Lage hier noch ziemlich prekir
iste Meine Schiilerin, Frau fgnes Heller,
die diese fngelegenhelt betreibt, kﬁmpf%
bvrigens auch selbsténdig fir die Ehre
des liroshima=Pilotene Sie hat einen Auf-
satz lber ihn geschrieben, der verliufig
von einer Zeltschrift zur anderen wane
derte

Was die Angelegenhelt des Forum beitriffit,
so erhalte ich nuwy dle Nummern, in denen
LAufsdtze von mir erscheinen. fAber Ihre
Renlik ist vollistindig geniigend, um mich
iither diese Angelegenhelt aufzukiéraa.
Die S,che selbst ist @ inzipiellen Cha-
rakters. Die konformistischen Wonkomfor-
misten hassen eben instinktiv alle lien-
schen, die sich wirklich und nicht phra-
senhalt gegen Entfremdung und Manipula-
tion auflehnens. Darum ist der F_.11 des
Pilote eine fir den Stend dor Horalitat
in unseren Tpgem eine so wichtige Fragey

o/»



und es freut mich sehr, dass Sie diesen
Keampf ‘so unermiidlich filhren.

Ich wverstehe sehr gut, dass Sie unter
diesen Umsténpden fir den Fall Niekisch
keine Z,1t tUbrig haben. Bs ist aber schae
de, dass nicht wenigstens ein kleiner
Zeltungsartikel von Thnen sntstér t, denn
digser Fall ist fUr unsere Zeit nicht wee
niger chorakteristisch als der des Pilo-
ta o

Ioh hoffe, dass wir uns in sbsehbarer Zeit
treffen kinnene

Mit herzlichen Griissen Ihr

MTA FIL INT.

Lukdcs Arch: y 2
BT Georg Lukdes



Budapesty, den 8.8e¢64

ILicber Herr Anders !

Dank fir Ihren Brief vom 1l3%«Julil und
fiir die Zusendung des Materials. Der
Lrtikel von Torberg ist wirklich ein
literarischer Skandal und Ihre Enpoe
rung dariiber 1st absolut gerechtfer-
tigte Ich kannte nur seine Opposition
gegen Brecht, die gegen Thomas Mann
walir miy unbekannte

Fpau Heller freute sich liber Thren
Brief, nochmehsr Uber die Aussichy .
Sie in\Budapest persinlich kennen zu
lernen<\fuch ich freue mich Uber die
Perspektive einer neuen Begegnung, eben—
so auf die Ihrer Polemik in der inge~
legnheit des Hirvoshima-Pilotens. Hof-
fentlich werden Sle bél @ fertig danit «

Haben Sie den Roman des frangisisch.
schrel benden Spaniers Semprun "Die
grosse Rpise" gelesen ? Ich glavbe,
es ist elne der wichtigste Neuer-
schelnungene

M!t herzlichen Grissen Ihr

FATA FIL. INT. Georg Lukics
Lukées Archi



den 22486464

T4eber Herr Anders !

Dank fiy Ihren Brief vom l7.Luguste

Ihre namsrnungon iiber die Furcht wvor
Herrn Torberg konnte iech nur ZLiche elnd
lesens Ich habe in ﬁen dreissiger Jah=
ren keine A, gst Behab favcj@ﬁ oder
Jn%ﬂitow vor der Koﬂf zu stossen, ebenso
wenig ®ie in ﬁﬂn vierziger oder Eﬁapziw
gexr *ﬂxrcn Rékosi oder Révalelzs habe.
ich von Herrn Torberg zu befirchten

Hoffentlich kommen Sie mit IThrer Vore
teidigung des Piloten bald zu Endey und
ktnnen sich wieder theoretischen Arbei-
ten zuwendens Das Buch von Semprun ist
deutsch im Ve rlav von Rowohli srschie -
Nén e

Hoffentlich sehen wir uns in nicht all-
zu ferner Zegit in Budapeste Ich werde
Ihre Criisse Frau Helley iibergeben «

¥4t herzlichen Criissen Ihr

ﬁEAFﬁJNL Georg ILukdics

Lukdes Archd
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Budapest, den 31l.1l0.64

Lieber Herr inders 1

Herzlichen Dank fur Thren Brief vom
lo«Cktobers Es frent mich, dass wir
in der prinzivniellen Frage des spezie-
fischen Problems des Fasachis nus einig
Sinde So bestschendes ist,alles auf
die moderne manipulierte Technik Zurlcle
zufitiren, so sefihrlich wire es hier
eine einheitliche Gesamtkonklusion =y
machene Bs wiirde gzu einem Fatalismus
fiihren., Und gerade Sie wollen nicht
fatalistisch wirken. :

In der ﬂngelegenheit.Kindermann liegt
ein Missverstindnis vor, Zch dachte,
die Sache hiitie sich ohne dass ich es
zur Kenntnis genommen hiitie - hier ab-
gespilelte Darum fand ich die Sache in
den heimatlichen Jusammenhingen als ko=
mische Ist der Schauplata "ien, so ist
llire TitpSrung gans gerechtfertigt.

Kit herzlichen Griissen Ihr

 FiL. W :
s A Geore Lukics
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den® 22411.67

Tlcher Herr Clnther inders !

Ticlen Demk fiir die lichenswivdige Zuscpew-
dung Ihves Buches "Die Schrift an der Vand"«

-~ Da 1c¢h nmit der Vollendung meiner "Ontologie
- des sesellscheftlichen Seins® zu selr be=
schiftiest bin, konnte ich s moch nlcht

zu fade leseon. Vas ich abew mir darsus

eoipnot hobe, vor zllem die fnaly se
y Tvistanm in der Imigration und 1w der
Ueinkehy aus 1ihr, hot mle ausserordentlich
sefallens Ich bin lberhaupt der Ansichi,
dass des, was dort ia Angrifl powommen ist,
zu den wichtigsten Fyragen der U kenuinls
der gesellschaftlichen Wirklichitelt gehlrte
nimlich die genuoue Uptersuchung dessen,
wes ich eine Ontologle des Alltagslcbens
nennen wirdes Das ist cin FPpagenkonplex,y
an der Philosophieg Scziologle ctce unserer
Tage achtles varbe%&aheﬁ schaiﬂ%i_und die
gogenwirtice Literatur ist in ibrer Ychrzahl
dorert in einem artistischen Naturalismus
asteckengeblieben, dass won eus iy liber diese
Trage so gut wie nichts lernen kapne Hiew
ist der Gegensatz zur alten grossen Lileyte
tur /denken Sie an Balzac oder Stendhal,
an Tolstel oder Techechow/ viclleicht am
auffallendstons Und ich glaubeg dass man
das Dgnken und Flihlenm der Merschenm aufl
ihrer hichsten lHohe, a2lso in der besten Poe~
sie und I4teratur und natiivlieh auch in der

MTA FIL. INT. /s
Lukdes Arch: :




Philosophie nie wird begreifen kimnen, wenn
non die in jeder P riode verschiedeae Onto-
logic des Alltagslebens nicht erfosst und
nicht analy sierte Solche Tendenzen waren
schon in Ihwen fwitheren Schrifften vorhonden,
die von nir erwihnten nreuen Memenite in Ihrem
Buch verstivkt pur meine Zustimmung 2u® sSole
clen Darstellunpstendenzene

Bitte entschuldigen Sie die Zinseitiskeil
dieser Denmerkungen, aber es war gervade die-
ses Problemg das mich bei der Lektire Ihves
Buches besonders gepackt hate

4t hevralichen Grilssen : =
Ihy : _
AL ‘“E-;.
yukaes AT
Lt i

Georg ILukdcs






den 6.1.68
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Tdsker Herw ianders ! Luldes &

hank fily Thren Brief von 2%9.Dezember. Ihrse
inneyre Tinstellung zur Verszwelflung hat nle
~nmensehlich schy gut gefallens Ieh claube
aber, doss mon denkerisch Uber APfekte wie
Toffaung oder Vorgweiflung dech hinausgechen
nusss. /less er das nicht tut und aus cinem
iFfekt ein cbjektives Prinzip maghen will,
ist 2ine der denkoxischen CGpenszem lvnst
Blochse/ Ich gicube, dass es-obielktiv unm

das Problem der nohen uad der ferncn Perspek-
tive handelt. Mon lann schr wohl Pfir die Gee
renpwart und die unnmittelbare Zulkunft sehr
pessinistisch sein, ohne die weite “ndperspelo-
tive ous dem Gesichtskreis szu verlicrehn. -
Dagu muss men nichkt unbedingt larxist seine
Lrinmern Sie sich, dass Stendhel zu Gegene
wart und Zukunft eino schr #hnliche Stellung
gehabt hate e

“ In® ¢
Es freut mich,aehr_tﬁhV1etnam-Buch kennenlernen
zu kiunen. /ber noch mehr, dass Sie dem Plan
haben oinmal nach Hudapes% zu kommen. Das
wdre seh» schin, und Sie kvnnten hier elinige
Jungenr Teute kennenlernen, derem Gesprich
Threm letenten Optimismus cine pewissze Stiitze
- geben kinnte. ' : s P

- 1t herslichen Griissen Ihr

Georg Lukdcs
. .QQ"-



Budapest, 30./11./1970.

Lieber Anders!

Diesem Brief fiige ich den Text jenes Aufrufs bei, den ich,
die mit Todesstrafe bedrohte Angela Davis verteidigend, zu zahl-
reichen Intellektuellen geschickt habe, Ich gla%%e es ist iliberfliis—~
sig zu betonen was fir einen linksgerichteten Menschen der im Vor-
bereiten begriffener Prozess und das Urteil, das Vorauszusehen ist,
wenn der Protest die reaktiondre Demagogie nicht zum Riickzug zwingt,
bedeutet, Ich ersuche Sie darum, sich mit Threm Namen und Ansehen
der Aktion anzuschliessen, und in Threm Land die Ihnen bekannten an-.
gesehenen Intellektuellen gleichfalls zum Anschliessen aufzufordern.
Den Text habe ich so allgemein‘abgefasst, dass dessen Unterzeichnung
nicht bedeutet, dass man sich an ein bestimmtes politisches Programr
anschliesgt, Ich halte es jedoch fiir natirlich, dass Jjeder seinen
Vorschlag zur Abdnderung vorbringen kann, und auch dass'jeder gsein
Recht zum individuellen Protest beibeh#lt, obzwar ich bemerken moch-
te, dass ein gemeinsames Auftreten grossere Wirkung hat. Bitte sen-~
den Sie mir #in Telegramm wenn Sie in der Aktion teilnehmen wollen,
und lassen Sie mir auch deren Namen wissen, die ihren Entschluss zw:
Teilnehmen Ihnen mitgeteilt haben, Ich bitte Sie ferner darum, die
Presse Ihres Landes, wenn moglich, dazu bewegen, die Protestschrift
- zu veroffentlichen, Zu den genannten Presseorganen werde ich dann
die Namen von all denen schicken, die sich der Aktion angeschlossen

haben,
'WTA FIL. INT.

Mit herzlichen Grisse h
Lukdcs Arch.

Ihr
/Georg Lukaes/

P,S, = Wirden Sie so behilflich sein und mir die Adresse von Hawvenie”®
- wenn sie Ihnen bekannt sein sollte - mitteilen?

2.4



1970, XII, 29,

Lieber Freund Anf@ers!?

Ich hoffe Ende dieser Woche durch Vermittlang
der hiesigen Vertreter derx grossen Weltblitter das Proe-
te*tqchremben in der  Angelegenheit von Angela Davis ins

usland schicken zu kénnen, Wenn wir jedoch die Aktion
#srt,etaen wollen, so geht daﬂ von Budapest aus nur in
eimen schwerfélligen Weise, von einen westlichen Land
auvs geht das viel raqcher. Ich werde daher spiter je-
des Material Ihnen zu schicken, mit der Bitte fiir die
Verbpeitung in Westen\ su sorgen. Ich bin liberzeugt, dasas
“ie im Interesse der Sache diese lasst aufsichtnehmen

werden, Ich werde jedes.ﬁaterial_dés nir zukommt, zu
Thnen weiterleiten, . '
Im Vorsus herzlichen Dank,
mit freundschaftlichen Griissen,

Ihy
MTA FiE;_‘s.H?;

Lukdcs Arch

/Georg Lukéch/



6/1/1971.

Lieber Freund Giinther Anders!

Ihr Brief hat mich einigermassen Bestiirzt
gemacht, Dass gerade Ihren Name auf den Listen fehlt ist
ein Skandal des Zufalls. Bitte vergessen Sie dieses Ver-
sehen so0 rasch wie mOglich. Gleichzeitig schicken wir
Ihnen Liste der Unterschriften, diesmal hoffentlich ohne
Fehler, Das ist noch immer nicht die gesamite vollstindi-
ge Liste, wir erwarten vor allem aus Italien noch Erginz-
ungen. Beil#ufig: kOnnte ich nicht erfahren, wer es ist,
von dem Sie die telephonische Bestétigung erhalten haben.
Soweit ich mich besinnen kann, haben wir keinen Namen
aufzunommen, der nicht personlich /brieflich oder teleg--
raphisch/ bestatigt wurde.

Nochmals vielen Dank fiir die so wirksame
und eilige Hilfe., Ich winsche Ihnen ein gliickliches
neues Jahr!

Ihy WTA FIL. IHT

HEESR

Lukéc‘v‘ Arch.

Georg Lukiécs

P.S. Von Havemann habe ich bis jetzt keine antwort be-
koumen, dairwi scheint der Name auf der Liste nicht auf,



8/1/1971,

Lieber Freund Giinther anders!

Jetzt schicke ich die neue Erginzungem
der Liste. Die Namen sind die folgendes By ai e
/@ngland/, Fischer, pnnie /Ungarn/, Hegediis, Andrss
/Ungarn/, Kovics, Andris /Ungarn/, Risi, Nelo /Italieny/,
Die vollstindigere Liste habe schon den hiesigen Vertre-
ter der Presse geschickt,

lit freundschaftlichen Griissen

Ihr

Georg Lukdcs MTA FIL. INT.

Lukdces Arch.

Lo 5
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Budapest, 22/1/1971,

Lieber Freund Gilinther Anders!

Je#zt schicke ich die ergénzte und hoffentlich fehlerlose Namen-
liste, Auch diese Liste ist noch nicht ganz vollstdndig: von der Italie~
nern erwarte ich noch weitere Namen, Aber was sehr wichtig ist, von Have=
mann habe ich telegraphisch ein unbedingtes Ja bekommen,

Was Ihre Frage betrifft: von den franzdsischen linksgerichteten
Intellektuellen habe ich mich an Sartre, Semprun, Lefébvre, Arsgon, an
die Redaktion der Lettres Frangaises und an Duclos brieflich und telegra-
phisch gewendet, Ich habe von nirgends eine Antwort bekommen, Ich bitte
Siey es nocheinmal zu versuchen, moglicherweise werden Sie positive Ant-~
worte bekommen, Bis jetzt ist der Aufruf mit den Namen der Unterzeichner
in Le Monde erschienen, ;

In England hatte ich nur einen Anhaltspunkt: Alfred Ayer, der —
abgelehnt hat sich anzuschliessen., Dann habe ich mich brieflich an meinen
ehemaligen Schiiler, mészéroé Istvan gewendet, der jetzt in der Universitsit
von Brighton unterrichtet, aber bis heute habe ich auch von ihm keine Ant=
wort bekommen, Ich bitte Sie auch hier weitere Versuche zu machen,

Ich danke Ihnen nochmals fiir Thre bisherige Hilfe, Hoffentlich

werden unsere Bemiihungen nicht &rfolglos bleiben. '

Mit herzlichen Griissen, Ihr : © WTAFIL INT.

' Lukécs Arch.
Georg Lukédcs

PS. Ich fiige eine Kopie bei, die ich von Berlinguer ﬁhﬁr“die italienische
Bewegungen in dieser Angelegenheit bekommen habe, '

&3



1/2/1971.

Liéber Freund Giinther Anderst

In meinem letzten Brief habe ich Ihnen ge-
shrieben, dass ich noch weitere Namen aus Italien erwar-
te. Inzwischen erfuhr ich, dass der Brief iiber die italie-

nischen Bewegungen mit der Liste der Teilnehmer schlecht
adressiert war, mit dessen Absender, Nelo Risi kann ich a-
ber mich nicht mehr in Verbindung setzen, da er nach Etio-
pien fuhr., Durum bitte ich Sie, sich in dieser Angelegen=
heit an Elsa Morante wenden /Via dell’Oca 27, Roma/, sie
kann uns sicher helfen,

Ich warte noch guf einen Brief aus England:
mein ehemsliger Schiler, Istvén Mésziaros hat mir berichtet,
dass er eine Aktion unter den englischen Intellektuellen

izuregen versucht. Damit wird, so glaube ich, die erste
Phase unserer aAktion beendet werden, weitere Schritte wer-
den von dem Verlsuf des Prozesses abhingen. Bitte halten
“ie mich nach wie vor auf dem Laufenden, auch ich werde cie
von allen Entwicklungen unterriehten,

Mit herzlichsten Grissen, Ihr

ATE FIL. INT.
Tiﬁ»“}“; Georg Lukdcs
ukdacs Arci.

Prs
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Budape st 9 25/2/19710

Lieber Freund Ginther Anders!

Verzeihen Sie mir, dass ich so lange nicht geschrieben habe,
aber ich wartete darauf, dass ich Uber die neueren Entwicklungen der
Pavis=-Affaire referieren kann, Genosse Aptheker hat mich davon verstén-
digt, dass die Kosten des Prozesses auch die 100,000 & ilbersteigen kon-
nen = deswegen habve ich diese neue Aktion angeregt,

Jetzt lasse ich den Text des nachstehenden Aufrufs der Welte

presse zukommen, Da Sie sich indirekt an Nenning wenden kbnnen, mochten
Sie ihn darum bitten, dem Text des Aufrufs in den Spelten des Neues Fo-

rum Platz einrsumen zu woellen,
Haben Sie tibrigens etwas neues von Morante iber die italie=
nischen Bewegungen erfahren?

Ich danke im voraus fiir Ihre Bemithungen, Mit nerzlichsten

Griissen, Ihr

MTA FIL. INT.
Georg Lukdcs Lukécs Arch.

P.S., Leider kann ich hier die erwidhnte 7eitschrift nicht auffinden, Ich
bitte Sie, wenn es keine gchwierigkeiten macht, mir davon ein Exemplar

zu gchicken,

33



Budapest, 17/3/1971.

Lieber Freund Glinther Anders!

Herzlichen Dank fiir Ihren Brief und fiir den Artikel /beilie-
gend sende ich ihn jetzt zurick/.

Ihre Besorgnisse in der Sache meiner neuen Aktion verstehe
ich vollstsndig. Ich stimme mit Ihnen ganz iberein, dass wir nicht i-
ber das Ziel, sondern nur iiber die Taktik zur Erreichung des Zieles
differieren, Wenn ich mich doch persﬁnlich‘gn Giinther Nenning wende,
das bedeutet, dass mich die indirekte Kosulationen in dieser Frage
mit Genosse Aptheker und mit den Anwilte von Davis ﬁberzéugen haben,
dass diese neue Aktion zur Erreichung unseres Zieles unerlésslich ist,
fiorigens, laut meiner, solche taktische Unterschiede gehiren naturge-
méass zur politischen Bewegungen.

Nochmals vielen Dank fir den Artikel.

Mit herzlichsten Griissen, Ihr

Georg Lukdcs




27 /4/1971,

Lieber Freund Ginther anders!

Herzlichen Dank fir die Information ulber
den Briefwechsel mit der Tochter von Aptheker,
Ubrigens mochte ich “ie verstindigen, dass die
Verofientlichung meines zweiten pufrufs im Neue
Forum schon &n Ordnung ist: er wird im nschsten
Heftl erscheinen.,

n

Vielen Dank fir Ihre liebenswiirdige Hilfe,

Mit herzlichen Griissen, Ihr

Georg Lukdics
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